
EC890  

APARAT ZA KAVO
Navodila za uporabo 

DEDICA DUO logo

D D
DU

DU



2

A1

A2

A3

A4

A6

A5

A11 A12 A13

A14 A15 A16 A17

A9 A10

A7

A8

B1B5

B2

B3

B4



3

Pred uporabo aparata vedno preberite varnostna opozorila.

1. OPIS APARATA
A1. 	 Pokrov rezervoarja za vodo
A2.	 Rezervoar za vodo
A3.	 Grelec za skodelice
A4.	 Gumb za paro
A5.	 Točilec za vročo vodo/paro
A6.	 Stikalo za vklop/izklop
A7.	 Poparnik
A8.	 Pladenj za kapljanje
A9.	 Merica
A10.	Igla za čiščenje
A11.	Potiskač
A12.	Papirček za merjenje trdote vode
A13.	Vrč za mleko (samo pri nekaterih modelih)
A14.	Nosilec filtra
A15.	Filter za 2 skodelici
A16.	Filter za 1 skodelico
A17.	Filter za kavne stroke (samo pri nekaterih modelih)

1.1 Nadzorna plošča
B1. 	 Indikatorska luč ikone za hladni napitek
B2.	 Indikatorska luč ikone za paro
B3.	 Indikatorska luč ikone za espresso
B4.	 Indikatorska luč ikone za 2 x espresso
B5.	 Indikatorska lučka za odstranjevanje vodnega kamna

Prosimo, upoštevajte:  Dodatki se lahko razlikujejo po vrsti in 
številu glede na model.
Dodatki za čiščenje, ki jih priporoča proizvajalec: za dodatne in-
formacije si oglejte www.delonghi.com.

2. PRVA UPORABA
Pred uporabo aparata za kavo je treba notranje tokokroge apa-
rata izprati. Nadaljujte na naslednji način:
•	 Operite in posušite s toplo vodo (40-50  °C) rezervoar za 

vodo (A1+A2), držalo filtra (A14), filter za 1 skodelico 
(A15), filter za 2 skodelici (A16), čistilno iglo (A10);

•	 Pladenj za kapljanje (A8), žlico (A9) in vrč za mleko (A13) 
operite za vsaj 30 minut s toplo vodo (40-50°C) in milnico;

•	 Očistite nastavek (A11) s krpo; 
•	 Odstranite rezervoar za vodo tako, da ga povlečete navzgor 

(slika 1). 

1
•	 Odprite pokrov rezervoarja za vodo (A1) in napolnite rezer-

voar za vodo (A2) s svežo pitno vodo, pri čemer pazite, da 
ne presežete nivoja MAX (slika 2). 

Prosimo, upoštevajte: Obvezno uporabite svežo pitno vodo. 
Ne uporabljajte gazirane ali destilirane vode.

2
Prosimo, upoštevajte: Stroja nikoli ne uporabljajte brez vode v 
rezervoarju za vodo ali brez rezervoarja. 
•	 Posodo za vodo vstavite nazaj v stroj in rahlo pritisnite, da 

odprete ventile na dnu rezervoarja.
•	 Aparat priključite na omrežno vtičnico. Stroj vklopite s pri-

tiskom na stikalo za vklop/izklop (A6) (slika 3).

3

•	 Indikatorske lučke Cold brew (B1), Steam (B2), Espresso 
(B3) in 2 x Espresso (B4) utripajo (zaporedno utripajo).

•	 Ko indikatorska lučka za paro (B2) sveti neprekinjeno, je 
naprava pripravljena za izvedbo cikla izpiranja.
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•	 Pod cev za vročo vodo/paro (A5) postavite posodo z mini-
malno prostornino 500 ml.

•	 Gumb za paro (A4) obrnite na  položaj (slika 4). 

4
•	 Indikatorska lučka za paro (B2) utripa in naprava izvede cikel 

izpiranja. Po postopku zavrzite vodo. To je namenjeno čišče-
nju parnega krogotoka pred penjenjem ali parjenjem mleka.

•	 Počakajte, da indikatorski lučki Espresso (B3) in 2 x Espresso 
(B4) utripata, nato obrnite gumb za paro (A4) v ​​položaj “○”.

•	 Izpraznite rezervoar. Indikatorska lučka za Cold brew (B1) 
ostane stalno prižgana medtem, ko indikatorske lučke za 
Espresso (B3), 2X Espresso (B4) in Paro (B2) utripajo.

•	 Vstavite držalo filtra (A14) na aparat in poravnajte ročko z 
“INSERT”, nato obrnite ročko na desno dokler ni poravnana 
s položajem “CLOSE” (slika 5).

5
•	 Pod držalo filtra (A14) podstavite vsebnik.
•	 Ko indikatorske lučke Espresso (B3), 2 x Espresso (B4) in 

Steam (B2) prenehajo utripati in vse indikatorske lučke 
na nadzorni plošči (razen  B5) ostanejo stalno prižgane, 
pritisnite ikono 2 x Espresso (B4). Aparat bo točil vodo iz 
nosilca filtra. Postopek ponovite 5-krat.

•	 Napolnite rezervoar za vodo s svežo pitno vodo.
	 Aparat je pripravljen za uporabo.

3. PRIPRAVA ESPRESSA
Prosimo, upoštevajte: Vsake tri dni izpraznite rezervoar za 
vodo (A2), ga temeljito sperite ter napolnite s svežo pitno vodo.
•	 Aparat vklopite s pritiskom na stikalo za vklop/izklop (A6). 

Če je aparat v stanju pripravljenosti, pritisnite poljubne iko-
ne (B1, B2, B3 ali B4) na nadzorni plošči.

•	 Ko vse indikatorske lučke na nadzorni plošči (razen  B5) 
svetijo neprekinjeno, je aparat pripravljen za uporabo.

Skrivnosti barmana: priporočamo, da ogrejete skodelico/
skodelice, preden pripravite espresso s pritrditvijo nosilca filtra 
(A14) na napravo s filtrom (A15 ali A16), vendar brez mlete 
kave, uporabite taiste filtre za pripravo espressa, pritisnite iko-
no espresso (B3) in v skodelico/skodelice dostavite vročo vodo, 
da jo segrejete. To bo tudi izpralo dulce za kavo in stabiliziralo 
temperaturo pred ekstrakcijo.
•	 V nosilcu filtra (A14) (slika 6) postavite filter za 2 skodelici 

(A15) ali 1 skodelico (A16).

6
•	 Preden filter za kavo napolnite z mleto kavo, se prepričajte, 

da v filtru ni ostankov kave od zadnje priprave kave. 
	 Izbrani filter napolnite z mleto kavo s pomočjo merice (A9). 

Prepričajte se, da uporabljate fino mletje, specifično za 
espresso.

•	 Večkrat udarite filter, da enakomerno porazdelite kavo v 
filtru.

•	 Trdno pritisnite s potiskačem (A11). Prepričajte se, da je 
kava po stiskanju na priporočeni ravni odmerka (slika 7). 

7
	 Morda boste morali dodati malo kave. Za dober espresso je 

ključnega pomena pravilno zbita mleta kava. Če pritisnete 
premočno, bo kava tekla počasi in bo močna. Če pritisnete 
prerahlo, bo kava tekla hitro in bo šibka.



5

•	 Odstranite odvečno kavo iz roba držala filtra in vstavite 
držalo filtra na napravo (slika 5). 

•	 Eno ali dve skodelici postavite na pladenj za kapljanje (A8) 
pod dulce nosilca filtra. 

•	 Pritisnite ikono Espresso (B3) ali 2 x Espresso (B4). Naprava 
bo sedaj začela s pripravo kave, točenje se bo samodejno 
prekinilo. Medtem ko aparat pripravlja kavo, lahko dovaja-
nje kadar koli prekinete s pritiskom na ikono za kavo, ki ste 
jo prej pritisnili.

•	 Da bi odstranili nosilec filtra, obrnite ročico od desne na 
levo. Da bi se izognili pljuskanju, nikoli ne odstranite no-
silca filtra med samim točenjem kave. Po točenju vedno 
počakajte nekaj sekund.

Prosimo, upoštevajte: Temperatura vode je pod nadzorom 
med celotnim postopkom priprave, da se zagotovi njena stabil-
nost med ekstrakcije. Aparat ima 3 temperature infuzije.
Učinkovito izkoriščena temperatura bo običajno odvisna od vrste 
kavnih zrn in ravni praženja: Robusta zahteva nižjo temperatu-
ro, arabica pa višjo temperaturo. Enako velja za temno praženo 
kavo, ki zahteva nižje temperature in za lahko pražena zrna, ki 
zahtevajo večje temperature priprave (glejte nastavitev Meni, 
da spremenite temperaturo).
Ob koncu dostave, indikatorska lučka predhodno pritisnjene iko-
ne utripa 5 sekund. Če želite povečati količino kave v skodelici, v 
5 sekundah za želeni čas pritisnite ikono za kavo, ki ste jo prej 
pritisnili.

3.1 Kako pripraviti kavo s kavnimi stroki ESE
•	 V držalo filtra (A14) vstavite filter za stroke (A17) (samo pri 

nekaterih modelih).
•	 V filter vstavite strok, pazite naj bo čimbolj centriran. Ved-

no sledite navodilom na embalaži stroka, da strok pravilno 
namestite na filter.

•	 Nosilec filtra pritrdite na napravo (slika 5).
•	 Pod dulce nosilca filtra postavite skodelico.
•	 Pritisnite ikono Espresso (B3).
•	 Aparat nadaljuje s pripravo kave in točenje se samodejno 

ustavi.
•	 Da bi odstranili nosilec filtra, obrnite ročico od desne na 

levo.

4. PRIPRAVO MLEKA ALI NAPITKOV NA OSNOVI 
RASTLIN 

•	 Aparat vklopite s pritiskom na stikalo za vklop/izklop (A6). 
Če je aparat v stanju pripravljenosti, pritisnite poljubne iko-
ne (B1, B2, B3 ali B4) na nadzorni plošči.

•	 Ko vse indikatorske lučke na nadzorni plošči (razen  B5) 
svetijo neprekinjeno, je aparat pripravljen za uporabo.

•	 Če želite uporabiti visoke skodelice ali kozarce, odstranite 
pladenj za kapljanje (A8) in postavite kozarce na pladenj 
(slika 8).
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•	 Pripravite espresso kavo, kot je opisano v prejšnjih razdel-
kih, z dovolj velikimi skodelicami.

•	 Vrč (A13) napolnite s svežim mlekom ali rastlinskim napit-
kom. Mleko bo potrojilo prostornino. Za bolj enakomerno 
gosto peno morate uporabiti mleko pri temperaturi hladil-
nika (približno 5 °C).

Prosimo, upoštevajte: Obvezno uporabite sveže hladno mleko 
iz hladilnika (4- 6°C). Vrč vedno postavite v hladilnik, ko ga ne 
uporabljate.
•	 Pritisnite ikono za paro Steam (B2). Indikatorska lučka Ste-

am utripa.
	 Ko indikatorska lučka zasveti, je aparat pripravljen za toče-

nje pare.
	 Ko je para pripravljena, pred penjenjem mleka, postavite 

prazno posodo pod dulec za vročo vodo/paro (A5) in obr-
nite gumb za paro (A4) v ​​položaj  za nekaj sekund, 
da odstranite zrak, ki je ostal v krogu. Gumb za paro (A4) 
obrnite na položaj “○” in nadaljujte.

•	 Postavite vrč pod cev za vročo vodo/paro (A5).
•	 Obrnite gumb za paro (A4) v ​​položaj ; aparat nada-

ljuje s pripravo pene (slika 9). 
Prosimo, upoštevajte:  Pare ne smete izpuščati več kot 60 se-
kund.

9
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Prosimo, upoštevajte: Pazite, da gumb za paro popolnoma 
odvijete.

Če želite mleko 
speniti, postavite 
cev za vročo vodo/
paro na površino 
tekočine. Ta meša 
zrak z mlekom in 
paro.

Cev za vročo vodo/
paro naj bo v stiku s 
površino, pri čemer 
pazite, da ne spus-
tite preveč zraka 
in ustvarite preveč 
velikih mehurčkov.

Cev za vročo vodo/
paro potopite pod 
površino mleka, 
kar ustvari vrtinec 
v tekočini. 

•	 Ko se mleko segreje na želeno temperaturo (idealno 60°C) 
in je dosežena želena gostota smetane, zavrtite gumb za 
paro (A4) v ​​položaj “○”.

•	 Počakajte, da se para popolnoma ustavi, preden odstranite 
vrč za mleko. 

•	 Spenjeno mleko nalijte v skodelice s predhodno pripravlje-
no espresso kavo. Kapučino je pripravljen.

4.1 Čiščenje cevi za vročo vodo/paro (A5)
•	 Počakajte, da se cev za vročo vodo/paro ohladi. Po vsaki 

uporabi z mehko vlažno krpo odstranite morebitne ostanke 
mleka s cevi za vročo vodo/paro.  Za popolno čiščenje pri-
poročamo Eco MultiClean: zagotavlja higiensko odstranje-
vanje mlečnih beljakovin in maščob ter se lahko uporablja 
za čiščenje celotnega stroja.

•	 Uporabite nekaj pare za globlje čiščenje: obrnite gumb za 
paro (A4) v ​​položaj  za 5-10 sekund in nato blizu po-
ložaja “○”.

•	 Da bi ohranili boljšo uporabnost cevi za paro, priporočamo 
uporabo čistilne igle (A10) za odpiranje luknje na šobi (sli-
ka 12).

Skrivnosti barmana: Priporočamo polnomastno mleko. Pena 
in njena tekstura je odvisna od narave mleka ali rastlinskega 
napitka.
Priporočena količina za vsak kapučino: 100/150 ml.
Ko ste mleko spenili, odstranite neželene mehurčke z nežnim 
vrtenjem vrča.
Prosimo, upoštevajte:  Če želite pripraviti več kot en kapučino, 
najprej skuhajte vse kave, nato pa na koncu pripravite spenjeno 
mleko za vse kapučine. 
Za izhod iz funkcije pare obrnite gumb za paro (A4) v ​​ položaj 
“○” in pritisnite katerokoli ikono; v tem primeru indikatorski 

lučki Espresso (B3) in 2 x Espresso (B4) utripata, kar pomeni, da 
je treba gumb za paro znova zapreti (položaj “○”).

5. PRIPRAVA HLADNIH NAPITKOV COLD BREW
Prosimo, upoštevajte: pred pripravo hladnih pijač izpraznite 
rezervoar za vodo (A2), ga temeljito sperite in napolnite s svežo 
pitno vodo.
•	 Aparat vklopite s pritiskom na stikalo za vklop/izklop (A6). 

Če je aparat v stanju pripravljenosti, pritisnite poljubne iko-
ne (B1, B2, B3 ali B4) na nadzorni plošči.

•	 Če želite uporabiti visoko skodelico ali kozarec, odstranite 
pladenj za kapljevino (A8) in postavite kozarec na pladenj.

•	 V kozarec dodajte nekaj kock ledu.
•	 Filter za 2 skodelici (A15) postavite v držalo filtra (A14) (sli-

ka 8) (filter za 1 skodelico lahko uporabite, če spreminjane 
dolžine pijače).

•	 Z merico (A9) napolnite filter za skodelico z mleto kavo 
(glejte odstavek »Priprava espressa«) in pritrdite držalo 
filtra na aparat (slika 5).  

•	 Pod dulce držala fitra postavite kozarec (slika 10). 
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•	 Pritisni Cold brew (B1) in počakaj dokler se točenje ne usta-
vi samodejno (približno 5 minut).

•	 Hladni napitek Cold brew je pripravljen.

6. PROGRAMIRANJE KOLIČINE KAVE V SKODELICI
Aparat je privzeto nastavljen tako, da samodejno dovaja stan-
dardne količine. Če želite spremeniti te količine, postopajte na 
naslednji način:
•	 Pritisnite ikone Espresso (B3), 2 x Espresso (B4) ali Cold 

brew (B1) in jih držite vsaj 10 sekund, dokler indikatorska 
lučka glede na izbrano pijačo ne začne utripati, kar pome-
ni, da je aparat v načinu za programiranje; aparat oddaja 
zvočni signal (pisk). 

•	 Aparat za kavo začne točiti kavo.
•	 Ko dosežete želeno količino, ponovno pritisnite ikone 

Espresso (B3), 2 x Espresso (B4) ali Cold brew (B1): količina 
je programirana.
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Privzeta količina Količina, ki jo lahko 
programirate

6

35 ml od ≃ 15 ml 
do ≃ 90 ml

6

70 ml od ≃ 30 ml 
do ≃ 180 ml

A1

A2

A3

A4

A6

A5

A11 A12 A13

A14 A15 A16 A17

A9 A10

A7

A8

B1B5

B2

B3

B4

150 ml od ≃ 80 ml 
do ≃ 180 ml

Za vrnitev na privzete količine glejte navodila v razdelku Privzete 
vrednosti.

7. PRIPRAVA TOPLE VODE
•	 Aparat vklopite s pritiskom na stikalo za vklop/izklop (A6). 

Če je aparat v stanju pripravljenosti, pritisnite poljubne iko-
ne (B1, B2, B3 ali B4) na nadzorni plošči.

•	 Ko vse indikatorske lučke na nadzorni plošči (razen  B5) 
svetijo neprekinjeno, je aparat pripravljen za uporabo.

•	 Če želite uporabiti visoke skodelice ali kozarce, odstranite 
pladenj za kapljanje (A8) in postavite kozarce na pladenj.

•	 Kozarec postavite pod cevko za vročo vodo/paro (A5). 
•	 Obrnite gumb za paro (A4) dna položaj  . Vroča voda 

se dovaja iz cevi za vročo vodo/paro.
•	 Za izhod iz funkcije pare obrnite gumb za paro (A4) v ​​polo-

žaj “○” ali pritisnite katerokoli ikono; v tem primeru indi-
katorski lučki Espresso (B3) in 2 x Espresso (B4) utripata, kar 
pomeni, da je treba gumb za paro znova zapreti (položaj 
“○”).

Prosimo, upoštevajte: Vroče vode ne smete točiti več kot 60 
sekund.

8. MENI ZA NASTAVITVE SETTINGS
•	 Dostop do menija: za vstop v meni z nastavitvami pritisnite 

ikoni Steam (B2) in 2 x Espresso (B4) in ju držite vsaj 10 se-
kund, dokler Espresso (B3), 2 x Espresso (B4) in Steam (B2) 
indikatorske lučke začnejo utripati, indikatorska lučka za 
hladen napitek Cold brew (B1) pa ostane stalno prižgana.

•	 Izberite nastavitev, ki jo želite prilagoditi:

Odgovarjajo-
ča nastavitev

Pritisnite, da bi 
izbrali nastavitev

Pritisnite, da bi pri-
lagodili nastavitev

Temperatura
priprave

6

6

da bi izbrali 
NIZKO 

temperaturo

6

da bi izbrali 
SREDNJO 

temperaturo

A1

A2

A3

A4

A6

A5

A11 A12 A13

A14 A15 A16 A17

A9 A10

A7

A8

B1B5

B2

B3

B4 da bi izbrali 
VISOKO 

temperaturo

Trdota
vode

6

6

za izbiro 
NIZKE 
trdote

6

za izbiro 
SREDNJE 

trdote

A1

A2

A3

A4

A6

A5

A11 A12 A13

A14 A15 A16 A17

A9 A10

A7

A8

B1B5

B2

B3

B4 za izbiro 
VISOKE 
trdote

Samo izklop

A1

A2

A3

A4

A6

A5

A11 A12 A13

A14 A15 A16 A17

A9 A10

A7

A8

B1B5

B2

B3

B4

6

za izbiro 
5 minut

6

za izbiro 
90 minut

A1

A2

A3

A4

A6

A5

A11 A12 A13

A14 A15 A16 A17

A9 A10

A7

A8

B1B5

B2

B3

B4 za izbiro 
3 ur

•	 Izhod iz menija: po 15 sekundah nedejavnosti aparat samodej-
no zapusti meni z nastavitvami in je pripravljen za uporabo.

Prosimo, upoštevajte:  Indikatorska lučka, ki ostane stalno 
prižgana, označuje trenutno nastavitev, utripajoča indikatorska 
lučka označuje razpoložljive nastavitve.

8.1 Privzete vrednosti
•	 Za vstop v meni z nastavitvami pritisnite ikoni Steam (B2) 

in 2 x Espresso (B4) in ju držite vsaj 10 sekund.
•	 Pritisnite ikono Cold brew (B1).
•	 Pritisnite ikono 2 x Espresso (B4).
•	 Indikatorske lučke za Espresso (B3), 2 x Espresso (B4) in 
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paro Steam (B2) začnejo utripati hkrati, kar potrjuje, da so 
bile prvotne nastavitve obnovljene.

•	 Ko vse indikatorske lučke na nadzorni plošči (razen B5) sve-
tijo neprekinjeno, je aparat pripravljen za uporabo.

8.2 Statistika uporabnika
•	 Za vstop v meni z nastavitvami pritisnite ikoni Steam (B2) 

in 2 x Espresso (B4) in ju držite vsaj 10 sekund.
•	 Pritisnite ikono Cold brew (B1).
•	 Pritisnite ikono Espresso (B3).
•	 Vse indikatorske lučke na nadzorni plošči (razen B5) utripa-

jo.
•	 Prikličite zahtevane statistične podatke s pritiskom na eno 

od štirih ikon, kot je prikazano v naslednji tabeli:

Ikone Podatek

6

Skupno število Espressa (enojni in dvojni)

6

Skupno število ciklov odstranjevanja vodnega 
kamna

A1

A2

A3

A4

A6

A5

A11 A12 A13

A14 A15 A16 A17

A9 A10

A7

A8

B1B5

B2

B3

B4
Skupno število vroče vode/pare

A1

A2

A3

A4

A6

A5

A11 A12 A13

A14 A15 A16 A17

A9 A10

A7

A8

B1B5

B2

B3

B4

Skupno število Cold brew

•	 Indikatorska lučka ostane prižgana 5 sekund, da prikaže 
število operacij v skladu z naslednjo preglednico:

Indikatorska luč Število postopkov

A1

A2

A3

A4

A6

A5

A11 A12 A13

A14 A15 A16 A17

A9 A10

A7

A8

B1B5

B2

B3

B4

100-999

6

1000-2999

6

3000-5999

A1

A2

A3

A4

A6

A5

A11 A12 A13

A14 A15 A16 A17

A9 A10

A7

A8

B1B5

B2

B3

B4 6000-10999
>11000

8.3 Omogoči/onemogoči zvočni signal
•	 Za vstop v meni z nastavitvami pritisnite ikoni Steam (B2) 

in 2 x Espresso (B4) in ju držite vsaj 10 sekund.
•	 Pritisnite ikono Cold brew (B1).
•	 Pritisnite ikono Steam (B2).
•	 Pritisnite ikono Espresso (B3) , da bi omogočili zvočni signal 

in ikono 2 x Espresso (B4), da bi ga onemogočili.

8.4. Merjenje trdote vode
Indikatorska lučka  (B5) se prižge, da zahteva odstranjevanje 
vodnega kamna po vnaprej določenem obdobju delovanja, ki 
je odvisno od nastavitve trdote vode. Aparat je mogoče pro-
gramirati tudi glede na dejansko trdoto lokalnega vodovoda, v 
tem primeru bo morda potrebno manj pogosto odstranjevanje 
vodnega kamna.
•	 Odstranite indikatorski papir za merjenje trdote vode (A12)

 iz embalaže.
•	 Papir popolnoma potopite v kozarec vode za eno sekundo.
•	 Odstranite papir iz vode in ga rahlo pretresite. Po približno 

minuti se pokažejo 1, 2, 3 ali 4 rdeči kvadratki, odvisno od 
trdote vode:

Rezultat testa trdote vode Raven

n
 1 

mehka voda

nn
2 

srednje trda voda
nnn
nnnn 

3 
trda ali zelo trda voda

9. ČIŠČENJE
Pomembno:  Med čiščenjem, aparata za kavo nikoli ne potopite 
v vodo. To je električni aparat. Pred vzdrževanjem ali čiščenjem 
aparata ga izklopite, izvlecite vtič iz glavne vtičnice in pustite, 
da se ohladi.
Za čiščenje kavnega aparata ne uporabljajte topil, abrazivnih 
detergentov ali alkohola. 
Nobena od komponent ali dodatkov ni primerna za pranje v po-
mivalnem stroju.
Ne uporabljajte kovinskih predmetov za odstranjevanje oblog ali 
usedlin kave, saj lahko opraskajo kovinske ali plastične površine.
Če aparata ne uporabljate več kot en teden, vam toplo priporoča-
mo, da pred ponovno uporabo opravite cikel izpiranja.
Naslednje dele aparata je treba redno čistiti in sušiti:
•	 pladenj za kapljanje (A8): Pladenj za kapljanje je opre-

mljen z indikatorjem nivoja (rdeče), ki prikazuje količino 
vode, ki jo vsebuje. Preden začne indikator štrleti iz rešetke 
za skodelice, je treba pladenj za kapljanje (A8) izprazniti in 
očistiti, sicer lahko voda preide čez rob in poškoduje aparat, 
površino, na kateri stoji, ali okolico.

	 Odstranite pladenj za kapljanje, izpraznite vodo in očistite 
pladenj za kapljanje s krpo, posušite in nato znova sestavite 
pladenj za kapljanje, dokler ne zaslišite "klika".

•	 filter skodelice (A15), (A16): Po uporabi aparata filtre 
vedno sperite pod obilno tekočo vodo. S potegom za jeziček 
izvlecite perforiran filter in filtre sperite pod tekočo vodo.
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	 Prepričajte se, da luknje niso zamašene. Po potrebi ali 
enkrat mesečno očistite z iglo (slika 11). Osušite s krpo.

	 Perforirani filter ponovno namestite na njegovo ležišče in 
ga potisnite do konca.

11

•	 poparnik (A7): Po vsakih 200 kavah sperite enoto popar-
nika tako, da iz poparnika iztočite približno 0,5 l vode (priti-
snite ikono 2 x Espresso brez uporabe mlete kave). 

•	 čiščenje rezervoarja za vodo (A2):   Redno, (približno 
enkrat tedensko), očistite rezervoar za vodo (A2). Tudi vsakič, 
ko zamenjate filter za mehčanje vode (če obstaja).

	 Izpraznite rezervoar za vodo in ga očistite s toplo vodo (prib-
ližno 40-50°C), po potrebi obrišite s čisto, neabrazivno krpo. 
Temeljito sperite pod tekočo vodo.

	 Rezervoar za vodo napolnite s svežo pitno vodo do nivoja MAX 
in ga vrnite v stroj.

•	 cev za vročo vodo/paro (A5): Po vsaki uporabi z mehko 
vlažno krpo odstranite morebitne ostanke mleka s cevi za 
vročo vodo/paro. Obrnite gumb za paro (A4) na položaj 

 . Naprava dovaja vodo iz cevi za vročo vodo/paro.
	 Počakajte, da se cev za vročo vodo/paro ohladi in odprite 

luknjo šobe s čistilno iglo (A10) (slika 12).

12

9.1 Izklop za daljša obdobja (več kot 3-4 dni)
Če stroja dlje časa ne boste uporabljali (npr. počitnice, obdobja 
odsotnosti), izpraznite in očistite pladenj za kapljanje in rezer-
voar za vodo.

Prosimo, upoštevajte: Ob ponovnem vklopu stroja očistite re-
zervoar za vodo, kot je opisano zgoraj (glejte »čiščenje rezervoarja 
za vodo«).
Napolnite rezervoar za vodo in, preden pripravite kakršno koli pi-
jačo, zaženite 3 cikle izpiranja: vsakič spustite kratek pretok vode 
skozi enoto poparnika (A7).

10. ODSTRANJEVANJE VODNEGA KAMNA 
Pred uporabo preberite navodila in oznake na embalaži sredstva 
za odstranjevanje vodnega kamna.
Pomembno je, da uporabljate De’Longhi sredstvo za odstra-
njevanje vodnega kamna (na voljo na delonghi.com). Uporaba 
neprimernega sredstva za odstranjevanje vodnega kamna in/
ali nepravilna izvedba odstranjevanja vodnega kamna lahko 
povzročita napake, ki jih garancija proizvajalca ne pokriva.
Sredstvo za odstranjevanje vodnega kamna lahko poškoduje 
občutljive površine. Če se izdelek pomotoma razlije, ga takoj 
posušite. 
•	 Odstranite vodni kamen iz naprave (B5), ko se vklopi in-

dikatorska luč . Trajanje cikla odstranjevanje vodnega 
kamna: približno 30 minut.

•	 Odstranite in izpraznite pladenj za kapljanje (A8), nato ga 
ponovno postavite v aparat.

•	 Izpraznite rezervoar za vodo (A2) (če obstaja, odstranite 
filter za mehčalec vode).

•	 Sredstvo za odstranjevanje vodnega kamna nalijte v rezer-
voar za vodo. Dodajte vodo do oznake MAX. Sedaj ponovno 
postavite rezervoar za vodo v aparat.

•	 Preverite, da držalo filtra (A14) ni pritrjeno, in postavite po-
sodo pod vroči poparnik (A7) in točilec za vročo vodo/paro 
(A5).

•	 Pritisnite in držite pritisnjeni ikoni Steam (B2) in 2 x Espresso 
(B4) za 10 sekund. 

•	 Indikatorske lučke Espresso (B3), 2 x Espresso (B4) in Steam 
(B2) utripajo.

•	 Pritisnite ikono Cold brew (B1).
•	 Obrnite gumb za paro (A4) dna položaj  . 
•	 Indikatorska lučka  (B5) in Steam (B2) utripata.
•	 Zažene se program za odstranjevanje vodnega kamna in te-

kočina za odstranjevanje vodnega kamna priteče iz cevi za 
vročo vodo/paro (A5) in enote poparnika (A7). Program za 
odstranjevanje vodnega kamna odstrani usedline vodnega 
kamna iz notranjosti aparata s samodejnim izvajanjem 
serije izpiranja in premora, dokler se rezervoar za vodo ne 
izprazni.

Prosimo, upoštevajte: Med odstranjevanjem vodnega kamna, 
da očistite poparnik, občasno zaprite gumb za paro, da iz izhoda 
za kavo dostavite majhne količine sredstva za odstranjevanje 
vodnega kamna.
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•	 Dovajanje se ustavi in ​​indikatorski lučki  (B5) in para (B2) 
prenehata utripati; Indikatorski lučki  (B5) in Cold brew 
(B2) ostaneta stalno prižgani.

•	 Sperite in napolnite rezervoar za vodo do nivoja MAX s 
svežo vodo ter izpraznite zbiralnik, ki je bil uporabljen za 
zbiranje raztopine za odstranjevanje vodnega kamna, in ga 
zamenjajte s praznim.

•	 Pritisnite ikono Cold brew (B1), da začnete cikel izpiranja; 
Indikatorski lučki  (B5) in Cold brew (B2) utripata.

•	 Ko je postopek izpiranja končan, je odstranjevanje vodne-
ga kamna končano in indikatorski lučki Espresso (B3) in 2 
x Espresso (B4) utripata, kar pomeni, da je treba gumb za 
paro zapreti (položaj “○”).

•	 Obrnite gumb za paro (A4) na položaj “○”
•	 Ko vse indikatorske lučke na nadzorni plošči (razen  B5) 

svetijo neprekinjeno, je aparat pripravljen za uporabo.
Prosimo pazite: Med ciklom izpiranja za čiščenje poparnika ob-
časno zaprite gumb za paro, da iz dulca za kavo pritečejo majhne 
količine vode.

11. TEHNIČNI PODATKI
Napetost:	 220-240 V~ 50-60 Hz
Absorbirana moč:	 1450W
Največja prostornina rezervoarja za vodo:	 1.1 l
Velikost DxDxV:	 149x330x305 mm
Teža:	 4,2 kg

12. OPIS INDIKATORSKIH LUČK

Indikatorska luč Opis
Indikatorske lučke Espresso (B3), 2 x Espresso (B4) in pare Steam 
(B2) utripajo.

Aparat se segreva za pripravo kave.

Vse indikatorske lučke na nadzorni plošči (razen  B5) ostanejo 
neprekinjeno prižgane.

Aparat je pripravljen za pripravo kave.

Indikatorske lučke Espresso (B3), 2 x Espresso (B4) in Steam (B2) 
utripajo 3 sekunde. 

Napolnite rezervoar za vodo (A2) do nivoja MAX.

Indikatorska lučka za paro Steam (B2) utripa. Aparat se segreva, da pripravo paro
Indikatorska lučka za paro (B2) ostane stalno prižgana. Če ste ikono za paro Steam (B2) 

predhodno pritisnili: aparat je 
pripravljen za dovajanje pare.

Vrč s svežim hladnim mlekom 
postavite pod točilec za vročo 
vodo/paro (A5), obrnite gumb 
za paro (A4) na položaj 
; aparat sedaj pripravlja peno 
(glej Ods. 4 “Priprava mleka ali 
napitkov na rastlinski osnovi”).

Če ikone za paro Steam (B2) 
niste predhodno pritisnili: v hi-
dravličnem krogu je zrak.

Preverite položaj rezervoarja 
za vodo, vodnega filtra in same 
vode. Preverite, ali je predhodno 
mleta kava primerna za espres-
so kavne aparate ali zmanjšajte 
odmerek v filtru.
Pod cev za paro postavite vseb-
nik. Obrnite gumb za paro (A4) 
na položaj  in počakajte, 
dokler se točenje iz parnega to-
čilca ne prekine (Espresso (B3), 
2 x Espresso (B4) indikatorska 
luč utripa), nato zaprite gumb 
za paro na položaj“○”.

Stikalo za vklop/izklop je pritisnjeno, vendar so vse LED lučke 
ugasnjene.

Aparat je v stanju pripravljenosti; pritisnite katero koli ikono.

Indikatorski lučki Espresso (B3) in 2 x Espresso (B4) utripata. Obrnite gumb za paro (A4) na položaj “○”.
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13. REŠEVANJE TEŽAV

Težava Vzrok Rešitev
Ne toči kave espresso. V rezervoarju za vodo ni vode (A2). Napolnite rezervoar za vodo.

Blokiranje filtrirne skodelice (A15) ali (A16). Skodelico za filter sperite pod tekočo vodo; glejte »Či-
ščenje filtra skodelic«.

Rezervoar za vodo (A2) ni pravilno nameščen 
in ventili na dnu niso odprti.

Rahlo pritisnite na rezervoar, da odprete ventile na 
dnu.

Vodni kamen v vodnem krogu. Odstranite vodni kamen iz aparata.
Zmleta kava je preveč fina. Za aparate za kavo espresso uporabljajte samo zmle-

to kavo za espresso ali zmanjšajte odmerek.
Kava espresso izhaja iz roba 
držala za filter (A14) in ne iz 
dulcev.

Držalo za filter ni bilo pravilno vstavljeno ali 
je umazano.

Pravilno vstavite držalo za filter in ga trdno zavrtite, 
dokler gre.

Tesnilo poparnika je izgubilo elastičnost ali je 
umazano.

Očistite tesnilo poparnika. Če se težava nadaljuje, se 
obrnite na Usluge strankam.

Držala filtra (A14) ni mogoče 
vstaviti v aparat.

V filter je bilo vstavljeno preveč kave. Uporabite priloženo merico (A9) in se prepričajte, da 
uporabljate pravi filter za vrsto pripravka.

Kavna pena je prelahka 
(prehitro se toči iz dulca).

Predhodno mleta kava ni dovolj dobro 
pritisnjena.

Potrkajte predhodno mleto kavo bolj trdno.

Premalo je mlete kave. Povečajte količino predhodno mlete kave.
Zmleta kava je preveč groba. Za aparate za kavo espresso uporabljajte samo zmleto 

kavo za espresso.
Uporablja se napačna vrsta zmlete kave. Prepričajte se, da uporabljate svežo mleto kavo za 

espresso aparate. 
Kavna pena je pretemna (iz 
dulcev izteka prepočasi).

V fitru je preveč mlete kave. Zmanjšajte količino predhodno mlete kave.
Enota poparnika espressa (A7) je blokirana. Očistite poparnik.
Čaše za filter (A15) ali (A16) so zamašene. Očistite čašo za filter.
Zmleta kava je preveč fina. Za aparate za kavo espresso uporabljajte samo zmleto 

kavo za espresso.
Po dovajanju kave filter 
ostane pritrjen na enoto 
poparnika.

Ponovno vstavite držalo za filter (A14) iztočite kavo, 
nato odstranite držalo za filter.

Aparat ne pripravi nobenega 
napitka in indikatorske lučke 
Espresso (B3), 2xEspresso 
(B4) in Steam (B2) nekaj 
sekund utripajo.

V rezervoarju za vodo ni vode (A2). Napolnite rezervoar z vodo.
Rezervoar za vodo (A2) ni pravilno nameščen 
in ventili na dnu niso odprti.

Rahlo pritisnite na rezervoar, da odprete ventile na 
dnu.

Vse indikatorske lučke na 
nadzorni plošči (razen  B5) 
utripajo.

Alarm pregrevanja. Nemudoma izklopite aparat in stopite v stik z Uslugo 
strankam.

Pri pripravi kapučina se ne 
tvori mlečna pena.

Mleko ni dovolj hladno. Vedno uporabljajte mleko pri temperaturi hladil-
nika.

Postopek penjenja morda ni pravilen. Preglejte odstavek "priprava mlečnih napitkov".
Točilec za vročo vodo/paro je umazan. Očistite točilec za vročo vodo/paro (A5).

Indikatorska  luč (B5) se 
vklopi.

Potrebno je odstraniti vodni kamen. Opravite odstranjevanje vodnega kamna.
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